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EN Base cabinet 3 drawers
400 mm / 600 mm
FR Meuble bas avec 1 tiroir et
2 casseroliers 400 mm / 600 mm
PL Szafka dolna z 3 szufladami
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données pour votre sécurité. Merci de les fnainte de montarea produsului si consultas futuras.
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EN
Before you start

IMPORTANT: READ CAREFULLY.
RETAIN THESE INSTRUCTIONS FOR
FUTURE REFERENCE.

» If any parts are missing or damaged, contact Customer Services.
Details for your retailer can be found in the ‘Addresses’ section of this
manual.

» Do not use a knife to open the boxes as this may damage the
contents.

» Don’t rush, read the instructions first and familiarise yourself with the
sequence before you begin.

«  Empty the fittings into a bowl or keep them in their bag so they don’t
get lost.

» Make sure that any pre-installation work on re-positioning electrical
sockets, gas and water supplies has been carried out by a suitably
qualified person to comply with all local regulations before you start
installation.

» Make sure you have all of the parts listed. Check all of the packaging
as components may be concealed; do not dispose of packaging until
you have located all of the parts.

*  When you are ready to start make sure you have the right tools to
hand, plenty of space and a clean dry area for assembly.

* Assembly should be done in the stages shown in the following
diagrams, constructing one unit at a time and keeping fittings together
to avoid loss.

»  Failure to follow these instructions may result in personal injury,
damage to the product and your property.

»  For domestic use only.

CAUTION: DO NOT OVERTIGHTEN
FIXINGS AS THIS MAY DAMAGE THE
PRODUCT.

Safety

WARNING! IN ORDER TO PREVENT
OVERTURNING THIS PRODUCT MUST
BE USED WITH DEVICE PROVIDED.

WARNING! INSTALLATION MUST

BE PERFORMED BY A COMPETENT
PERSON ONLY. THIS PRODUCT
COULD BE DANGEROUS, CAUSE
INJURY OR DAMAGE TO PROPERTY
IF INCORRECTLY INSTALLED.

*  Some parts could be hazardous to small children.

* Keep all parts out of reach and do not leave children unattended in
the assembly area.

«  Serious or fatal crushing injuries can occur from furniture tip-over.

* To prevent this furniture from tipping over it must be permanently
fixed to the wall. Fixing devices for the wall are not included since
different wall materials require different types of fixing devices.
Use fixing devices suitable for the walls in your home.

*  Prevent children from climbing or hanging on the doors or shelves.

* If you are in any doubt as to how to install this product, consult a
technically competent person.

CAUTION: ALWAYS ENSURE THE
PRODUCT IS SECURELY FITTED
BEFORE USE.

CAUTION: BE CAREFUL OF
& CUTTING EDGES. WEAR

GLOVES DURING INSTALLATION.

FR
Avant de commencer

IMPORTANT : A LIRE ATTENTIVEMENT.
CONSERVER CES INSTRUCTIONS
POUR CONSULTATION ULTERIEURE.

Si des piéces sont manquantes ou endommageées, contacter le
service client. Les informations concernant votre distributeur se
trouvent dans la partie « Adresses » de ce manuel.

Ne pas utiliser de couteau pour ouvrir les cartons, car cela peut
endommager le contenu.

Ne pas se précipiter, lire d’abord les instructions et se familiariser
avec les différentes étapes avant de commencer.

Placer les fixations dans un récipient ou dans I'emballage afin de ne
pas les égarer.

Avant de procéder a l'installation, s’assurer que tous les travaux
préalables a linstallation, tels que le déplacement des prises
électriques, des raccords de gaz et d’eau, ont été réalisés par une
personne ddment qualifiée et qu’ils sont conformes a toutes les
réglementations locales.

S’assurer de disposer de toutes les pieces énumérées. Vérifier

tous les emballages car certains composants peuvent ne pas étre
visibles ; conserver les emballages tant que toutes les piéces n’ont
pas été identifiées.

Avant de commencer, veiller a disposer des outils adaptés, d’'un espace
suffisant ainsi que d’'une surface propre et séche pour le montage.
Effectuer 'assemblage en suivant les étapes indiquées dans les
schémas ci-apres, en assemblant une unité a la fois et en placant les
fixations au méme endroit pour éviter de les égarer.

Le non-respect de ces instructions peut entrainer des blessures
corporelles, endommager le produit ainsi que vos biens.

Usage domestique uniquement.

ATTENTION : NE PAS TROP SERRER
LES FIXATIONS CAR CELA RISQUE
D’ENDOMMAGER LE PRODUIT.

Sécurité

AVERTISSEMENT ! AFIN D’EVITER
QUE LE PRODUIT NE SE RENVERSE,
IL DOIT ETRE FIXE AVEC LE
DISPOSITIF FOURNI.

AVERTISSEMENT ! LINSTALLATION
DOIT ETRE EFFECTUEE UNIQUEMENT
PAR UNE PERSONNE COMPETENTE.
CE PRODUIT PEUT ETRE DANGEREUX
ET CAUSER DES BLESSURES OU DES
DEGATS MATERIELS S'IL NEST PAS
INSTALLE CORRECTEMENT.

» Certaines piéces peuvent étre dangereuses pour les jeunes enfants.
Garder toutes les piéces hors de leur portée et ne pas laisser des
enfants sans surveillance dans la zone de montage.

Le renversement des meubles peut causer des dommages corporels
par écrasement graves, voire mortels.

Pour éviter que ce meuble ne se renverse, il doit étre fixé au mur en
permanence. Les dispositifs de fixation au mur ne sont pas inclus
dans la mesure ou chaque matériau de mur nécessite des types

de dispositifs de fixation différents. Utiliser les dispositifs de fixation
adaptés aux murs de votre maison.

» Empécher les enfants de monter ou de s’accrocher aux portes et aux
étageres.

» En cas de doute quant a l'installation de ce produit, faire appel a
un expert.

ATTENTION : TOUJOURS S’ASSURER
QUE LE PRODUIT EST BIEN FIXE
AVANT DE L'UTILISER.

ATTENTION : FAIRE ATTENTION
& AUX BORDS TRANCHANTS.

PORTER DES GANTS PENDANT

L'INSTALLATION DU PRODUIT.
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Przed rozpoczeciem uzytkowania

WAZNE: DOKLADNIE PRZECZYTAC.
NINIEJSZA INSTRUKCJE NALEZY
ZACHOWAC DO WGLADU W
PRZYSZLOSCI.

» Jesli brakuje jakichkolwiek czesci lub sg one uszkodzone,
skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta. Dane dotyczgce
sprzedawcy mozna znalez¢ w sekcji ,Adresy” w niniejszej instrukcji.

* Nie uzywac¢ noza do otwierania pudetek, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie zawartosci.

» Nie nalezy sie spieszy¢ — przed rozpoczgciem montazu nalezy
zapoznac sie z instrukcjami i kolejno$cig poszczegdlnych czynnosci.

» Elementy montazowe nalezy umiesci¢ w miseczce lub pozostawic je
w woreczku, aby sie nie zgubity.

*  Przed rozpoczgciem montazu nalezy upewnic sig, ze wszelkie prace
wstepne zwigzane ze zmiang uktadu gniazd elektrycznych oraz sieci
instalacji wodnej i gazowej zostaty przeprowadzone przez osobe
o odpowiednich kwalifikacjach zgodnie z lokalnie obowigzujgcymi
przepisami.

* Upewnic sig, ze nie brakuje zadnych elementéw z listy. Doktadnie
sprawdzi¢ zawarto$¢ opakowania, aby nie przeoczy¢ zadnego
elementu; nie nalezy wyrzuca¢ opakowan, dopoki wszystkie elementy
nie zostang zlokalizowane.

* Przed rozpoczeciem pracy nalezy upewnic sie, ze wszystkie
narzedzia sg pod rekg, a miejsce montazu jest czyste, suche i
wystarczajgco duze.

* Montaz nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z krokami przedstawionymi
na ponizszych rysunkach. Nalezy montowac jeden element na raz,

a elementy montazowe przechowywa¢ w jednym miejscu, aby sie nie
zgubity.

» Nieprzestrzeganie niniejszych instrukcji moze skutkowaé¢ obrazeniami
ciata, uszkodzeniem produktu lub zniszczeniem mienia.

*  Wytgcznie do uzytku w gospodarstwie domowym.

UWAGA: NIE DOKRECAC ELEMENTOW
MOCUJACYCH ZBYT MOCNO,
PONIEWAZ MOZE TO SKUTKOWAC
USZKODZENIEM PRODUKTU.

Bezpieczenstwo

OSTRZEZENIE! ABY ZAPOBIEC
PRZEWROCENIU SIE PRODUKTU,
NALEZY WYKORZYSTAC DOLACZONY
ELEMENT.

OSTRZEZENIE! MONTAZ MOZE BYC

& PRZEPROWADZONY WYLACZNIE
PRZEZ KOMPETENTNA OSOBE.
NIEPRAWIDLOWY MONTAZ
PRODUKTU MOZE STANOWIC
NIEBEZPIECZENSTWO |
DOPROWADZIC DO POWSTANIA
OBRAZEN CIALA LUB SZKOD
MATERIALNYCH.

* Niektore czesci moga stanowi¢ zagrozenie dla matych dzieci.

*  Wszystkie czesci nalezy przechowywac poza zasigegiem dzieci;
nie pozostawia¢ dzieci bez nadzoru w miejscu montazu.

*  Przewrdcenie sie mebla moze spowodowaé powazne lub $miertelne
obrazenia.

* Aby zapobiec przewrdceniu sie mebla, nalezy przymocowaé go do
Sciany. Zestaw nie zawiera elementéw stuzgcych do mocowania
produktu do $ciany, poniewaz $ciany wykonane z réznych materiatéw
bedg wymagaty réznych rodzajéw mocowan. Nalezy uzywaé
mocowan odpowiednich do danego typu $cian.

* Nie wolno pozwala¢ dzieciom na wspinanie sie ani wieszanie na
drzwiczkach czy potkach.

* W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczgcych montazu
produktu nalezy skontaktowac sie z osobg o odpowiednich
kwalifikacjach technicznych.

UWAGA: PRZED ROZPOCZECIEM
UZYTKOWANIA NALEZY UPEWNIC SIE,
ZE PRODUKT JEST PRAWIDLOWO
ZAMOCOWANY.

UWAGA: NALEZY UWAZAC NA
& OSTRE KRAWEDZIE. PODCZAS

MONTAZU NALEZY NOSIC

REKAWICE OCHRONNE.

RO
inainte de a incepe

IMPORTANT: CITESTE CU ATENTIE.
PASTREAZA ACESTE INSTRUCTIUNI
PENTRU CONSULTARE ULTERIOARA.

» Daca orice componenta lipseste sau este deteriorata, contacteaza
serviciul de Asistenta clienti. Detaliile vanzatorului pot fi gasite in
sectiunea ,Adrese” din acest manual.

*  Nu utiliza cutitul pentru deschiderea cutiilor, deoarece astfel poti
deteriora continutul.

* Nu te grabi, citeste mai intéi instructiunile, pentru a te familiariza cu
ordinea de asamblare inainte de a incepe.

* Pune elementele de montare intr-un bol sau pastreaza-le in punga
pentru a nu se pierde.

= Asigurati-va ca orice lucrare de preinstalare la repozitionarea prizelor
electrice, a surselor de gaz si apa a fost efectuata de o persoana
calificata pentru acest tip de lucrari, pentru a fi in conformitate cu
reglementarile locale inainte de a incepe instalarea.

» Asigura-te ca ai toate piesele enumerate din pachet. Verifica toate
ambalajele, deoarece componentele pot fi ascunse in pachet; nu
arunca ambalajele pana cand nu ai gasit toate piesele.

» Cand esti gata sa incepi, asigura-te ca ai uneltele potrivite la
fndemana, suficient spatiu si o zona uscata si curata pentru
asamblare.

» Asamblarea trebuie efectuata in ordinea indicata in urmatoarele
scheme, construind céate o unitate pe rand si pastrand elementele
de montare laolalta, pentru a evita pierderea lor.

» Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la accidentari,
la deteriorarea produsului si a bunurilor.

*  Numai pentru uz casnic.

ATENTIE: NU STRANGE EXCESIV
ELEMENTELE DE FIXARE, DEOARECE
PRODUSUL SE POATE DETERIORA.

Siguranta

AVERTISMENT! PENTRU A EVITA
RASTURNAREA, PRODUSUL TREBUIE
UTILIZAT CU DISPOZITIVUL FURNIZAT.

AVERTISMENT! MONTAREA TREBUIE
EFECTUATA NUMAI DE O PERSOANA
SPECIALIZATA. ACEST PRODUS AR
PUTEA FI PERICULOS, AR PUTEA
PROVOCA LEZIUNI SAU DAUNE
MATERIALE DACA NU ESTE MONTAT
CORECT.

* Unele piese ar putea fi periculoase pentru copiii mici.

* Nu lasa nicio piesa la indemana copiilor si nu lasa copiii
nesupravegheati in zona de asamblare.

+ n urma rasturnarii mobilierului pot surveni leziuni grave sau fatale
provocate de strivire.

»  Pentru a impiedica rasturnarea mobilierului, acesta trebuie fixat
definitiv in perete. Elementele de fixare pentru perete nu sunt incluse,
deoarece materialele diferite ale peretilor necesita tipuri diferite de
dispozitive de fixare. Utilizeaza elementele de fixare potrivite pentru
peretii din locuinta ta.

* Nu lasa copiii sa se catare sau sa se agate de usi sau rafturi.

» Daca ai indoieli cu privire la montarea produsului, consulta o
persoana cu competente tehnice.

ATENTIE: INAINTE DE A UTILIZA
PRODUSUL, ASIGURA-TE
INTOTDEAUNA CA ACESTA ESTE
BINE FIXAT.

ATENTIE Al GRIJA LA
& MARGINILE ASCUTITE. POARTA
MANUSI IN TIMPUL MONTARII.



ES
Antes de empezar

IMPORTANTE: LEAATENTAMENTE.
GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
PARA FUTURAS CONSULTAS.

« Sifalta alguna de las piezas o presenta dafios, pongase en contacto
con el servicio de atencion al cliente. Puede encontrar los detalles de
su distribuidor en el apartado “Direcciones” de este manual.

*  No utilice un cuchillo para abrir las cajas, ya que puede dafiar el
contenido.

* No se apresure: lea las instrucciones y familiaricese con la secuencia
antes de comenzar.

* Vacie los accesorios en un recipiente o guardelos en su bolsa para
que no se pierdan.

* Antes de iniciar la instalacion, asegurese de que los trabajos previos
a la instalacion de reubicacion de tomas eléctricas, gas y suministros
de agua las realice una persona debidamente cualificada y que
cumpla todas las normativas locales.

« Asegurese de que tiene todas las piezas de la lista. Compruebe
todos los componentes del embalaje, ya que puede haber piezas
ocultas. No deseche el embalaje hasta que haya encontrado todas
las piezas.

* Cuando esté listo para comenzar, asegurese de disponer de las
herramientas correctas, espacio suficiente y una zona seca limpia
para el montaje.

* Se debe realizar el montaje en las etapas que se muestran en los
siguientes diagramas. Monte una unidad a la vez y mantenga los
accesorios juntos para evitar que se pierdan.

« Elincumplimiento de estas instrucciones puede provocar lesiones
personales y dafios en el producto o la propiedad.

* Solo para uso doméstico.

PRECAUCION: NO APRIETE EN
EXCESO LAS FIJACIONES YA QUE
PUEDE DANAR EL PRODUCTO.

Seguridad

ADVERTENCIA: PARA EVITAR
VUELCOS, ESTE PRODUCTO DEBE
UTILIZARSE CON EL DISPOSITIVO
SUMINISTRADO.

ADVERTENCIA: SOLO UN
PROFESIONAL CUALIFICADO PUEDE
REALIZAR LA INSTALACION. SI NO SE
INSTALA CORRECTAMENTE, ESTE
PRODUCTO PUEDE SER PELIGROSO
Y CAUSAR LESIONES O DANOS
MATERIALES.

« Algunas piezas pueden ser peligrosas para los nifios pequefios.

* Mantenga todas las piezas fuera del alcance de los nifios y no deje
a los nifos sin vigilancia en el area de montaje.

« Siel mueble vuelca, puede ocasionar lesiones graves o mortales por
aplastamiento.

« Para evitar que este mueble vuelque, debe fijarse de forma
permanente a la pared. No se incluyen dispositivos de fijacion para la
pared, ya que los diferentes materiales de pared requieren diferentes
tipos de dispositivos de fijacion. Utilice dispositivos de fijacion
adecuados para las paredes de su casa.

« Evite que los nifios se suban a las puertas o las estanterias, 0 que se
cuelguen de ellas.

» Sitiene alguna duda sobre la instalacién de este producto, consulte a
un profesional técnico cualificado.

PRECAUCION: ASEGURESE SIEMPRE
DE INSTALAR EL PRODUCTO DE
FORMA SEGURAANTES DE SU USO.

PRECAUCION: TENGA CUIDADO

& CON LOS FILOS CORTANTES.
USE GUANTES DURANTE LA
INSTALACION.

PT
Antes de comecgar

IMPORTANTE: LEIAATENTAMENTE.
GUARDE ESTAS INSTRUCOES PARA
REFERENCIA FUTURA.

» Se alguma pega estiver em falta ou danificada, entre em contacto
com o servigo de atendimento ao cliente. As informacgdes detalhadas
relativas ao seu revendedor encontram-se na secgéo “Enderegos”
deste manual.

» Nao utilize uma faca para abrir as caixas, pois isto pode danificar
o conteudo.

» Nao tenha pressa, leia primeiro as instrugdes e familiarize-se com
a sequéncia antes de comegar.

» Coloque os acessorios num recipiente ou mantenha-os nos sacos
para que ndo se percam.

»  Certifique-se de que qualquer trabalho de pré-instalagéo para
reposicionar tomadas elétricas e fornecimentos de gas e agua foi
efetuado por uma pessoa devidamente qualificada para cumprir
todos os regulamentos locais antes de iniciar a instalagao.

»  Certifique-se de que dispde de todas as pegas enumeradas.
Verifique toda a embalagem, pois alguns componentes poderao estar
ocultos; ndo elimine os materiais da embalagem até ter localizado
todas as pecas.

* Quando estiver pronto para comecar, certifique-se de que tem as
ferramentas adequadas disponiveis, bem como espaco suficiente
e uma area seca e limpa para a montagem.

A montagem deve ser efetuada segundo as fases apresentadas nos
diagramas seguintes, procedendo a montagem de um moédulo de
cada vez e mantendo as fixagdes guardadas todas juntas para evitar
perdas.

* O nao cumprimento destas instrugdes pode resultar em ferimentos
pessoais, danos no produto e na sua propriedade.

* Exclusivo para uso doméstico.

ATENGAO: NAO APERTE 3
EXCESSIVAMENTE AS FIXACOES,
POIS TAL PODE DANIFICAR O
PRODUTO.

Segurancga

AVISO! PARA EVITAR QUE O PRODUTO
SEJA DERRUBADO, ESTE DEVE SER
UTILIZADO EM CONJUNTO COM O
DISPOSITIVO FORNECIDO.

AVISO! A INSTALACAO DEVE SER
EFETUADA POR UMA PESSOA
COMPETENTE. ESTE PRODUTO
PODE SER PERIGOSO, CAUSAR
FERIMENTOS OU DANOS MATERIAIS
SE INSTALADO INCORRETAMENTE.

« Algumas pegas podem ser perigosas para criangas pequenas.

* Mantenha todas as pegas fora do alcance das criangas e néo as
deixe na area de montagem sem supervisao.

* Podem ocorrer ferimentos graves ou fatais por esmagamento devido
a queda do mobiliario.

» Para evitar que o mobiliario caia, este tem de estar
permanentemente fixo a parede. Os dispositivos de fixagao para
a parede ndo estdo incluidos, uma vez que diferentes materiais
de parede requerem diferentes tipos de dispositivos de fixagao.
Utilize dispositivos de fixagdo adequados para as paredes da sua
casa.

» Evite que as criangas subam para as portas ou prateleiras ou se
pendurem nestas.

« Se tiver duvidas relativamente a instalagéo deste produto, consulte
uma pessoa com competéncia técnica.

ATENCAO: GARANTA SEMPRE QUE O
PRODUTO ESTA MONTADO DE FORMA
SEGURAANTES DA UTILIZACAO.

ATENGAO: TENHA CUIDADO

& COM OS REBORDOS DE
CORTE. USE LUVAS DURANTE
A INSTALACAO.
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Baslamadan 6nce

(")NEML_i: DIKKATLE OKUYUN.
BU TALIMATLARI DAHA SONRA
BASVURMAK UZERE SAKLAYIN.

» Eksik veya hasarli parca varsa Musteri Hizmetleri ile iletisime gegin.
Bayinizin bilgilerini bu kilavuzun “Adresler” bélimunde bulabilirsiniz.

*  Kutu iginde bulunan malzemelere zarar verebileceginden kutulari
bicakla agmayin.

* Acele etmeyin, ilk olarak talimatlari okuyun ve baglamadan énce
islem sirasiyla ilgili bilgi edinin.

« Kaybolmamasi igin baglanti elemanlarini bir kabin igine bosaltin veya
paketinde tutun.

* Montaja baglamadan énce tim yerel yonetmeliklere uygun olacak
sekilde montaj dncesi elektrik prizi, gaz ve su sebekelerinin yeniden
konumlandiriimasina yonelik galismalarin uygun yetkili bir kisi
tarafindan gerceklestirildiginden emin olun.

» Listelenen pargalarin hepsinin elinizde bulundugundan emin olun.
Bilesenler gérinmeyen konumlarda olabilecedi icin tim ambalaji
kontrol edin. Tim pargalari bulana kadar ambalaji atmayin.

* Basglamaya hazir oldugunuzda dogru aletlere sahip oldugunuzdan,
bol miktarda yerinizin ve montaj igin temiz, kuru bir alanin
bulundugundan emin olun.

* Montaj islemi, asagidaki semalarda gosterildigi gibi kademeler
halinde, tek seferde bir Unite birlestirerek ve kayiplari énlemek igin
baglanti elemanlarini bir arada tutarak yapilmaldir.

» Bu talimatlara uyulmamasi, kisisel yaralanmalar ile Griin ve mulk
hasarina sebep olabilir.

» Sadece evde kullanima yoneliktir.

DIKKAT: URUNE ZARAR
VEREBILECEGI iGIN SABITLEYICILERI
FAZLA SIKMAYIN.

Gilivenlik

UYARI! DEVRILMEYi ONLEMEK iCiN BU
URUN, BIRLIKTE VERILEN APARATLA
BIRLIKTE KULLANILMALIDIR.

UYARI! KURULUM iSLEMi YALNIZCA
YETKIN BiR Ki$i TARAFINDAN
YAPILMALIDIR. BU URUNUN YANLIS
KURULMASI TEHLIKE ARZ EDEBILIR,
KiSISEL YARALANMAYA SEBEP
OLABILIR VEYA MULK HASARINA
YOL AGABILIR.

Bazi pargalar kiiglik cocuklar igin tehlikeli olabilir.

Tum pargalari gocuklarin ulasamayacagi bir konumda muhafaza edin
ve ¢ocuklari montaj alaninda gézetimsiz birakmayin.

Mobilyanin devrilmesi, ezilme nedeniyle ciddi veya 6limcil
yaralanmalara neden olabilir.

Devrilmesini 6nlemek icin mobilyanin duvara kalici olarak
sabitlenmesi gerekir. Farkli duvar malzemeleri farkli sabitleme
aparatlar gerektirdiginden duvara sabitleme aparatlari dahil degildir.
Evinizin duvarlarina uygun sabitleme aparatlari kullanin.

Cocuklarin kapaklara veya raflara tirmanmalarina veya asilmalarina
izin vermeyin.

Bu Uriintin montajiyla ilgili tim sorulariniz igin teknik agidan yetkin bir
kisiye danisin.

DIKKAT: KULLANIM ONCESINDE DAIMA
URUNUN GUVENLI BIR SEKILDE
SABITLENDIGINDEN EMIN OLUN.

DIKKAT: KESKIN KENARLARA
& @ DIKKAT EDIN. KURULUM

SIRASINDA ELDIVEN TAKIN.
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We recommend that any raw edges are
sealed using silicone sealer.

Nous recommandons de protéger les
bords bruts a l'aide d’un mastic silicone.

Zalecane jest zabezpieczenie wszystkich
surowych krawedzi przy uzyciu silikonu.
Recomandam ca marginile brute sa fie
etansate folosind silicon.

Recomendamos sellar los bordes
descubiertos con sellador de silicona.

Recomendamos que quaisquer rebordos
expostos sejam vedados com vedante
de silicone.

Tum islenmemis kenarlarin silikon mastik
kullanilarak kaplanmasini éneririz.







05=38 mm
06 =68 mm
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Make sure it is leveled.

Ask a professional for advice on choosing the best
fixing for the type of wall.

Wall fixing hardware not included.

S’assurer que I'élément est de niveau.

Demander conseil a un professionnel pour choisir la
fixation la mieux adaptée au type de mur.

Kit de fixation murale non inclus.

Nalezy upewni¢ sie, ze produkt jest
wypoziomowany.

Nalezy zwrdcic¢ sie do specjalisty w celu
uzyskania porady dotyczgcej wyboru najlepszego
sposobu mocowania dla danego rodzaju $ciany.
Zestaw nie zawiera mocowan sciennych.
Asigura-te ca este drept.

Consulta un profesionist pentru sfaturi privind
alegerea elementelor de fixare optime pentru tipul
de perete.

Elementele de fixare pe perete nu sunt incluse.
Asegurate de que estéa nivelado.

Consulte a un profesional para elegir la mejor
fijacion para el tipo de pared.

No se incluyen los elementos de fijacion a la pared.
Certifique-se que esta nivelado.

Solicite a ajuda de um profissional para escolher a
melhor fixagao para o respetivo tipo de parede.
Elemento de fixagdo na parede nao incluido.

Diiz oldugundan emin olun.

Duvar tipine en uygun sabitleyiciyi segmek icin bir
uzmana danisin.

Duvara sabitleme donanimi dahil degildir.
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DECHETERIE

Adresses sur quefairedemesdechets.fr

Manufacturer ¢ Fabricant « Producent ¢
Producator ¢ Fabricante:

UK Manufacturer:

Kingfisher International Products Limited,
1 Paddington Square, London, W2 1GG,
United Kingdom
www.kingfisher.com/products

EU Manufacturer:

Kingfisher International Products B.V.
Rapenburgerstraat 175E

1011 VM Amsterdam, The Netherlands
www.kingfisher.com/products

EN www.diy.com, www.screwfix.com
www.screwfix.ie, www.screwfix.eu

To view instruction manuals online,
visit www.kingfisher.com/products

FR www.castorama.fr, www.bricodepot.fr
www.screwfix.fr

Pour consulter les manuels d’instructions
en ligne, rendez-vous sur le site
www.kingfisher.com/products

PL www.castorama.pl

Aby zapoznac¢ sie z instrukcjg obstugi
online, odwiedz strone
www.kingfisher.com/products

RO

Pentru a consulta manualele de
instructiuni online,

vizitati www.kingfisher.com/products
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ES www.bricodepot.es

Para consultar los manuales

de instrucciones en linea, visite
www.kingfisher.com/products

PT www.bricodepot.pt

Para consultar manuais de
instrugoes online,

visite www.kingfisher.com/products

TR Ithalatgi Firma:KOCTAS YAPI
MARKETLERI TICARET A.$., Tasdelen
mah. Sirri Celik Bulvari Otokog Blok No:9
Cekmekdy/Istanbul 34788 Turkiye,
Telefon: (90) 216 430 03 00

Faks: (90) 216 484 43 13
www.koctas.com.tr



